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IKO AquaBarrierMC AVB — Détails pour solins de fenêtre	
	

ÉTAPE 1 

ÉTAPE 2

Title: IKO AQUABARRIER AVB- WINDOW DETAILS 

OPTIONNEL: 
APPLIQUER DES 
GOUSSETS D'ANGLE.

INSTALLER UNE 
BANDE DE MEMBRANE 
DE 12 PO SOUS LE 
SEUIL. NE PAS 
ADHÉRER LA PARTIE 
BASSE POUR QUE 
CETTE DERNIÈRE 
PUISSE RECOUVRIR 
PAR LA SUITE, LA 
MEMBRANE DE 
SURFACE COURANTE.

INSTALLER 
UNE PIÈCE DE 
MEMBRANE 
SUR LE SEUIL

Detail Number: A VB-1 .1 

Specify with Confidence. 
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ÉTAPE 3

INSTALLER LE 
SOLIN DU HAUT 
DE LA FENÊTRE 
ET RECOUVRIR

 LA PARTIE 
INTÉRIEURE DE4'' 

/ 
/ 

ÉTAPE 4

INSTALLER LE SOLIN 
RIGIDE DE TÊTE 

PRÉFABRIQUÉ AVEC 
ARRÊTS D'EAU 

D'EXTRÉMITÉ. 

Title: IKO AQUABARRIER AVB- WINDOW DETAILS 

I I 

Specify with Confidence. 

INSTALLER DES 
DEUX CÔTÉS, 
UNE BANDE DE 
MEMBRANE 
VERTICALE EN 
RECOUVRANT LA 
PARTIE INTÉRIEURE 
DE4''

INSTALLER LA 
FENÊTRE SELON 
LES INSTRUCTIONS 
DU FABRICANT 

Detail Number: A VB-1 .2 

IKO AquaBarrierMC AVB — Détails pour solins de fenêtre	
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IKO AquaBarrierMC AVB — Détails pour solins de fenêtre	
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IKO AquaBarrierMC AVB — Détails pour solins de porte
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IKO AquaBarrierMC AVB — Détail pour solins de pénétration

Title: PENETRATION DETAIL-AQUABARRIER AVB 

Specify with Confidence. 

AAPPPPRRÊTTSS::  AADDHHÉSSIIFF  SS.AA.MM.  EETT  SS.AA.MM.  LLVVCC,,  
OOUU  AADDHHÉSSIIFF  À  BBAASSEE  DD'EEAAUU  DDEE  IIKOO.

IKO AQUABARRIER AVB 

PIÈCE DE MEMBRANE AQUABARRIER 
AVB DE IKO AUTOUR DE LA 
PÉNÉTRATION.

�� MASTIC AQUABARRIER OU 
MS DÉTAIL DE IKO

Detail Number: A VB-3 
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Title: WALL TRANSITION-AQUABARRIER AVB 

Specify with Confidence. 

ÉTAPE 3 :
AQUABARRIER AVB DE IKO PAR-DESSUS LA 
BANDE DE JOINTEMENT DE TRANSITION
AAPPPPRRÊTT  ::  AADDHHÉSSIIFF  SS..AA..MM..  EETT  SS..AA..MM..  LLVVCC  
OOU  AADDHHÉSSIIFF  À  BBAASSEE  DD'EEAAU  DDEE  IIKOO..

ÉTAPE 2 :
BANDE DE JOINTEMENT DE 
TRANSITION AQUABARRIER AVB.

AAPPPPRRÊTT  ::  AADDHHÉSSIIFF  SS..AA..MM..  EETT  SS..AA..MM..  LLVVCC  
OOU  AADDHHÉSSIIFF  À  BBAASSEE  DD'EEAAU  DDEE  IIKOO..

ÉTAPE 1 :
IKO AQUABARRIER FP

AAPPPPRRÊTT  ::  AADDHHÉSSIIFF  SS..AA..MM..  EETT  SS..AA..MM..  LLVVCC  
OOU  AADDHHÉSSIIFF  À  BBAASSEE  DD'EEAAU  DDEE  IIKOO..

Detail Number: A VB-4 

IKO AquaBarrierMC AVB — Transition murale
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IKO AquaBarrierMC AVB — Maçonnerie sur mur à ossature	

Title: MASONRY ON STUD WALL ASSEMBLY­
AQUABARRIER AVB 

Specify with Confidence. 

FINITION INTÉRIEURE

OSSATURE DE BOIS

SUPPORT DE MUR EXTÉRIEUR

PARE-VAPEUR 
AAQUUAABBAARRRRIIEERR  AAVVBB  LLTT

APPRÊT : ADHÉSIF SS.AA.MM.
EETT  SS.AA.MM. LLVVCC  OOUU  AADDHHÉSSIIFF
À  BBAASSEE  DD'EEAAUU  DDEE  IIKKOO

MAÇONNERIE

Detail Number: A VB-5 
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Title: FOUNDATION DETAIL-AQUABARRIER FP 

Specify with Confidence. 

TERRE DE REMBLAIEMENT

AGRÉGAT

PROTECTOBOARD DE IKO

AQUABARRIER FP DE IKO

APPRÊT: AADDHÉSSIIFF  SS.AA.MM.  OOUU  
SS.AA.MM.  LLVVCC  OOUU  AADDHÉSSIIFF  À  
BBAASSEE  DD'EEAAUU  DDEE  IIKKOO
MASTIC AQUABARRIER OU MS 
DÉTAIL DE IKO 

SEMELLE D'ASSISE EN BÉTON 

Detail Number: FP-2 

IKO AquaBarrierMC FP — Détail d’imperméabilisation  
de fondation
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Title: THRU WALL FLASHING 

Specify with Confidence. 

APPRÊT: ADHÉSIF SS.AA.MM.  OOU  SS.AA.MM.  LLVVCC  
OOU  AADDHÉSSIIFF  À  BBAASSEE  DD'EEAAU  DDEE  IIKOO
SOLIN INTRA-MURAL AQUABARRIER TWF 
DE IKO

SEMELLE D'ASSISE EN BÉTON

Detail Number: CD-1 

IKO AquaBarrierMC TWF — Solin intra mural
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Assemblage de mur sur coffrage en béton isolé	

Title: INSULATED CONCRETE FORM WALL ASSEMBLY 

Specify with Confidence. 

FORME ISOLANTE POUR 
BÉTON (ICF)

PARE-VAPEUR AAQUUAABBAARRRRIIEERR
AAVVBB  LLTT  DDEE  IIKKOO  
APPRÊT: AADDHÉSSIIFF  À  BBAASSEE  
DD'EEAAUU  DDEE  IIKKOO

MAÇONNERIE

Detail Number: ICF-1
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Détail de fondation de coffrage en béton isolé
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IKO AquaBarrierMC VP — Détails pour solins de fenêtre

ÉTAPE 1

ÉTAPE 2

Title: IKO AQUABARRIER VP- WINDOW DETAILS 

OPTIONNEL: 
APPLIQUER DES 
GOUSSETS D'ANGLE.

INSTALLER UNE 
BANDE DE MEMBRANE 
DE 12 PO SOUS LE 
SEUIL. NE PAS 
ADHÉRER LA PARTIE 
BASSE POUR QUE 
CETTE DERNIÈRE
PUISSE RECOUVRIR 
PAR LA SUITE, LA 
MEMBRANE DE 
SURFACE COURANTE.

INSTALLER 
UNE PIÈCE DE
MEMBRANE 
SUR LE SEUIL.

Detail Number: VP-1.1 

Specify with Confidence. 
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IKO AquaBarrierMC VP — Détails pour solins de fenêtre

ÉTAPE 3

APRÈS AVOIR POSÉ
LES SOLINS 
VERTICAUX,

INSTALLER LE SOLIN 
DU HAUT DE LA 

FENÊTRE ET
RECOUVRIR

LA PARTIE 
INTÉRIEURE DE4''.

/ 
/ 

ÉTAPE 4

INSTALLER LE SOLIN 
RIGIDE DE TÊTE

PRÉFABRIQUÉ AVEC
ARRÊTS D'EAU

D'EXTRÉMITÉ.

Title: IKO AQUABARRIER VP- WINDOW DETAILS 

I I 

Specify with Confidence. 

INSTALLER DES DEUX 
CÔTÉS, UNE BANDE DE 
MEMBRANE VERTICALE EN 
RECOUVRANT LA PARTIE 
INTÉRIEURE DE4''.

INSTALLER LA 
FENÊTRE SELON
LES INSTRUCTIONS 
DU FABRICANT.

Detail Number: VP-1.2 



PARTIE

IKO.COM/COMM/FR

VER0924

7
IKO AquaBarrierMC VP — Détails pour solins de fenêtre
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IKO AquaBarrierMC VP — Détails pour solins de porte

ÉTAPE 7 : INSTALLER LLEE  MMAASSTTIICC  
AAQUUAABBAARRRRIIEERR  OOUU  LLEE  MMSS  DDÉTTAAIILL  
À LA TERMINAISON HAUTE DU 
SOLIN DE TÊTE DE PORTE.

ÉTAPE 6 : INSTALLER UNE 
PIÈCE DE MMEEMMBBRRAANNEE  
AAQUUAABBAARRRRIIEERR  VPP À
LA TÊTE DE LA PORTE.

ÉTAPE 5 : INSTALLER
LE SOLIN RIGIDE 
DE LA TÊTE
DE PORTE.

ÉTAPE 4 :
INSTALLER LA 
PORTE

/ 
/ 

,,, ÉTAPE 1 : INSTALLER 
,,, ,,,,,,LA MEMBRANE 

AAQUUAABBAARRRRIIEERR  VPP

SUBSTRAT EXTÉRIEUR
OSSATURE DE MÉTAL

ÉTAPE 2 : INSTALLER 
LES SOLINS VERTICAUX 
AAQUUAABBAARRRRIIEERR  VPP DES 
DEUX CÔTÉS.

ÉTAPE 3 :
INSTALLER LE 
MMAASSTTIICC  
AAQUUAABBAARRRRIIEERR
SOUS LE SEUIL DE 
PORTE. 

Title: DOOR DETAIL-AQUABARRIER VP Detail Number: VP-2 

Specify with Confidence. 
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IKO AquaBarrierMC VP — Détail pour solins de pénétration	

MEMBRANE AUTOCOLLANTE 
AAQQUUAABBAARRRRIIEERR  VVPP  

PIÈCE DE MEMBRANE 
AAQQUUAABBAARRRRIIEERR  VVPP  DDEE  IIKKOO 
AUTOUR DE LA PÉNÉTRATION. 

��-  MMAASSTTIICC  AAQQUUAABBAARRRRIIEERR   
_\��-:j_�Jfirnr OU MMSS  DDÉTTAAIILL  DDEE  IIKKOO

Title: PENETRATION DETAIL-AQUABARRIER VP Detail Number: VP-3 

Specify with Confidence. 
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IKO AquaBarrierMC VP — Transition murale	

Title: WALL TRANSITION-AQUABARRIER VP 

Specify with Confidence. 

ÉTAPE 3 : AQUABARRIER
VP DE IKO PAR-DESSUS LA 
BANDE DE JOINTEMENT DE 
TRANSITION.

ÉTAPE 2 :
BANDE DE JOINTEMENT DE 
TRANSITION AQUABARRIER VP.

ÉTAPE 1 :  AQUABARRIER FP
APPRÊT: AADDHHÉSSIIFF  SS..AA..MM..  EETT
SS..AA..MM..  LLVVCC  OOU  AADDHHÉSSIIFF  À  BBAASSEE  
DD'EEAAU  DDEE  IIKOO..

Detail Number: VP-4 
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IKO Enerfoil® Détail avec IKO AquaBarrierMC AVB	
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Title: Detail Number:IKOTHERM FASTENING PATTERN F-2
4' X 4' BOARD, 5 FASTENERS

ESPACE D'AIR
 1'' PO.

Title: ENERFOIL DETAIL 

--

MAÇONNERIE 

ISOLANT EENNEERRFFOOIILL  DDEE  IIKKOO

ANCRAGES À MAÇONNERIE

MASTIC AQUABARRIER OU MS DÉTAIL 
DE IKO

PARE AIR/PARE VAPEUR 
AAQQUUAABBAARRRRIIEERR  AAVVBB  DDEE  IIKKOO

APPRÊÊT:: AADDHHÉÉSSIIFF  SS..AA..MM..  OOUU  SS..AA..MM..  LLVVCC  
OOUU  AADDHHÉÉSSIIFF  ÀÀ  BBAASSEE  DD''EEAAUU  DDEE  IIKKOO
OSSATURE MÉTALLIQUE

PANNEAU DE SUPPORT EXTÉRIEUR

APPRÊÊT:: AADDHHÉÉSSIIFF  SS..AA..MM..  OOUU  SS..AA..MM..  LLVVCC  
OOUU  AADDHHÉÉSSIIFF  ÀÀ  BBAASSEE  DD''EEAAUU  DDEE  IIKKOO

AQUABARRIER TWF DE IKO

LISSE D'ASSISE À MAÇONNERIE

Detail Number: IN S-1 

Specify with Confidence. 



VER0924

PARTIE

IKO.COM/COMM/FR

7
IKO Ener-Air® Détail	

Title: ENER-AIR DETAIL 

REVETEMENT DE BOIS 

FOURRURES DE BOIS 

ISOLANT ENER AIR DE IKO 

MEMBRANE PARE-AIRAQUABARRIER 
VPDE IKO 

PANNEAU DE SUPPORT EXTERIEUR 

OSSATURE DE BOIS 

AQUABARRIER TWF DE IKO 

APPRET; ADHESIF S.A.M. ET S.A.M. LVC 
OU ADHESIF A BASE D'EAU DE IKO. 

� LISSE D'ASSISE EN BÉTON 

Detail Number: I NS-2 

Specify with Confidence. 

ESPACE D'AIR 
0.25 - 0.5 PO
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IKO Enerfoil® Détail avec ruban de jointage	
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IKO Ener-Air® Détail avec ruban de jointage

Title: ENER-AIR WITH TAPE FOUNDATION DETAIL 

Specify with Confidence. 

OSSATURE DE BOIS

ISOLANT EN MATELAS SUPPORT 

EXTÉRIEUR

REVÊTEMENT DE BOIS

RUBAN AQUABARRIER VP DE IKO

ISOLANT EENNEERR  AAIIRR  DDEE  IIKOO

FOURRURE DE BOIS

AQUABARRIER TWF DE IKO

AAPPPPRRÊTT  ::  AADDHHÉSSIIFF  SS.AA.MM.  EETT  
SS.AA.MM.  LLVVCC  OOUU  AADDHHÉSSIIFF  À  BBAASSEE  
DD'EEAAUU  DDEE  IIKOO.

LISSE D'ASSISE EN BÉTON

Detail Number: IN S-4 

ESPACE D'AIR 
0.25 - 0.5 PO
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Modèle de fixation IKO Enerfoil® pour panneau 4’X8’,  
12 fixations

NUMÉRO DE DÉTAIL : INS-5

REMARQUES : 
 

1. S’applique aux épaisseurs de 1,5 po et plus.
2. Des résultats de tests CSA ou FM spécifiques peuvent modifier ce schéma.
3. Ce modèle de fixation peut être utilisé pour tous les produits en panneaux de 4 pi x 8 pi dans un
     système de toiture IKO approuvé.
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Notes: 
1. Applies to 1.5" thickness and above 
2. Specific CSA or FM test results may modify this diagram 
3. This fastening pattern may be used for any 4' x 8' board products within an approved 

IKO roofing system 
 

Title:  Detail Number: F-14 
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IKO ENERFOIL FASTENING PATTERN   
4' X 8' BOARD, 12 FASTENERS 
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REMARQUES : 
 

1. S’applique aux épaisseurs de 1,5 po et plus.
2. Des résultats de tests CSA ou FM spécifiques peuvent modifier ce schéma.
3. Ce modèle de fixation peut être utilisé pour tous les produits en panneaux de 4 pi x 8 pi dans un
     système de toiture IKO approuvé.

NUMÉRO DE DÉTAIL : INS-6

Modèle de fixation Ener-Air®™ Panneau 4’X8’, 12 fixations
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Notes: 
1. Applies to 1.5" thickness and above 
2. Specific CSA or FM test results may modify this diagram 
3. This fastening pattern may be used for any 4' x 8' board products within an approved 

IKO roofing system 
 

Title:  Detail Number: F-14 
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Détail d’imperméabilisation de mur Berlinois typique

 
 
 
 
 
 
 

PIÈCE DE MEMBRANE 
BSW-V IKO SUR FIXATIONS TERRE 

SUBSTRAT APPROUVÉ 
 
 
 
 

PANNEAU DE DRAINAGE 

ADHÉSIF SAM IKO, 
SI NÉCESSAIRE 

MEMBRANE BSW-V IKO 

 
13 po 

 
BÉTON COULÉ 
EN PLACE 

 
 
 
 
 
 

DRAIN PERFORÉ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

NOTE : LES OUVRAGES SITUÉS SOUS LA NAPPE PHRÉATIQUE ET SOUMIS À DES PRESSIONS HYDROSTATIQUES 
IMPORTANTES OU À D'AUTRES SITUATIONS SIMILAIRES, PEUVENT NÉCESSITER DEUX COUCHES DE BSW-V 
POUR QUE LA GARANTIE MATÉRIELLE LIMITÉE DE IKO S’APPLIQUE. VEUILLEZ CONSULTER LE PROFESSIONNEL 
CHARGÉ DE LA CONCEPTION DU PROJET OU VOTRE REPRÉSENTANT IKO LOCAL. 

Titre DÉTAIL D’IMPERMÉABILISATION 
DE MUR BERLINOIS TYPIQUE 

Numéro de détail : BS101 
 

 

Note: Les ouvrages situés sous la nappe phréatique et soumis à des pressions hydrostatiques

importantes ou à d’autres situations similaires, peuvent nécessiter deux couches de BSW-V

pour que la garantie matérielle limitée de iko s’applique. veuillez consulter le professionnel

chargé de la conception du projet ou votre représentant IKO local.

NUMÉRO DE DÉTAIL : BS101
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Détail de base de mur Berlinois

Note: Les ouvrages situés sous la nappe phréatique et soumis à des pressions hydrostatiques

importantes ou à d’autres situations similaires, peuvent nécessiter deux couches de BSW-V

pour que la garantie matérielle limitée de iko s’applique. veuillez consulter le professionnel

chargé de la conception du projet ou votre représentant IKO local.

NUMÉRO DE DÉTAIL : BS102

 
 
 
 
 
 
 
 

TERRE 
 

SUBSTRAT APPROUVÉ 
 
 

PANNEAU DE DRAINAGE 
 

ADHÉSIF SAM IKO, 
SI NÉCESSAIRE 

 

MEMBRANE BSW-V IKO 
 
 
 

12 po minimum ARRÊT D’EAU, TEL QUE 
REQUIS PAR LE 
CONCEPTEUR  

 

6 po minimum 
 

4 po minimum 
 
 
 
 
 

DRAIN PERFORÉ 
 

MEMBRANE 
D’ÉTANCHÉITÉ 
BSW IKO 
MEMBRANE BSW-H IKO 

BÉTON COULÉ 
EN PLACE 
DALLE DE PROPRETÉ 

 
 
 

NOTE : LES OUVRAGES SITUÉS SOUS LA NAPPE PHRÉATIQUE ET SOUMIS À DES PRESSIONS HYDROSTATIQUES 
IMPORTANTES OU À D'AUTRES SITUATIONS SIMILAIRES, PEUVENT NÉCESSITER DEUX COUCHES DE BSW-V 
POUR QUE LA GARANTIE MATÉRIELLE LIMITÉE DE IKO S’APPLIQUE. VEUILLEZ CONSULTER LE PROFESSIONNEL 
CHARGÉ DE LA CONCEPTION DU PROJET OU VOTRE REPRÉSENTANT IKO LOCAL. 

Titre DÉTAIL DE BASE DE MUR BERLINOIS  Numéro de détail : BS102 
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Détail de pénétration de mur Berlinois

Note: Les ouvrages situés sous la nappe phréatique et soumis à des pressions hydrostatiques

importantes ou à d’autres situations similaires, peuvent nécessiter deux couches de BSW-V

pour que la garantie matérielle limitée de iko s’applique. veuillez consulter le professionnel

chargé de la conception du projet ou votre représentant IKO local.

NUMÉRO DE DÉTAIL : BS103

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

TERRE 

SUBSTRAT APPROUVÉ 

PANNEAU DE DRAINAGE 

ADHÉSIF SAM IKO, 
SI NÉCESSAIRE 

BSW-V IKO 
COLLIER DE SERRAGE 

PÉNÉTRATION À 
ÉTANCHER 

MEMBRANE MS DÉTAIL 
IKO (UN RENFORT PEUT 
ÊTRE NÉCESSAIRE). 
CHEVAUCHEMENT DE 
6 po SUR LES 
MATÉRIAUX ADJACENTS 

 
 

BÉTON COULÉ 
EN PLACE 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

NOTE : LES OUVRAGES SITUÉS SOUS LA NAPPE PHRÉATIQUE ET SOUMIS À DES PRESSIONS HYDROSTATIQUES 
IMPORTANTES OU À D'AUTRES SITUATIONS SIMILAIRES, PEUVENT NÉCESSITER DEUX COUCHES DE BSW-V 
POUR QUE LA GARANTIE MATÉRIELLE LIMITÉE DE IKO S’APPLIQUE. VEUILLEZ CONSULTER LE PROFESSIONNEL 
CHARGÉ DE LA CONCEPTION DU PROJET OU VOTRE REPRÉSENTANT IKO LOCAL. 

Titre DÉTAIL DE PÉNÉTRATION DE MUR BERLINOIS Numéro de détail : BS103 
 

 



VER0924

PARTIE

IKO.COM/COMM/FR

7
Détail de la fixation du mur Berlinois

Note: Les ouvrages situés sous la nappe phréatique et soumis à des pressions hydrostatiques

importantes ou à d’autres situations similaires, peuvent nécessiter deux couches de BSW-V

pour que la garantie matérielle limitée de iko s’applique. veuillez consulter le professionnel

chargé de la conception du projet ou votre représentant IKO local.

NUMÉRO DE DÉTAIL : BS104

 
 
 
 
 
 
 

COUPER LE PANNEAU 
DE DRAINAGE ET 
L’IMPERMÉABILISATION 
DU MUR BERLINOIS 
POUR L’ADAPTER 

 
SUBSTRAT APPROUVÉ 

TERRE 

PANNEAU DE DRAINAGE 
 

ADHÉSIF SAM IKO, SI 
NÉCESSAIRE 

 
BSW-V IKO 

 
 
 
 
 
 
 

MEMBRANE MS DÉTAIL 
IKO (UN RENFORT PEUT 
ÊTRE NÉCESSAIRE). 
CHEVAUCHEMENT DE 
6 po SUR LES 
MATÉRIAUX ADJACENTS 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

NOTE : LES OUVRAGES SITUÉS SOUS LA NAPPE PHRÉATIQUE ET SOUMIS À DES PRESSIONS HYDROSTATIQUES 
IMPORTANTES OU À D'AUTRES SITUATIONS SIMILAIRES, PEUVENT NÉCESSITER DEUX COUCHES DE BSW-V 
POUR QUE LA GARANTIE MATÉRIELLE LIMITÉE DE IKO S’APPLIQUE. VEUILLEZ CONSULTER LE PROFESSIONNEL 
CHARGÉ DE LA CONCEPTION DU PROJET OU VOTRE REPRÉSENTANT IKO LOCAL. 

Titre DÉTAIL DE LA FIXATION DU MUR BERLINOIS Numéro de détail : BS104 
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Application horizontale typique de mur Berlinois

Note: 1) Les ouvrages situés sous la nappe phréatique et soumis à des pressions 
hydrostatiques importantes ou à d’autres situations similaires, peuvent nécessiter deux 
couches de BSW-V pour que la garantie matérielle limitée de iko s’applique. veuillez consulter 
le professionnel chargé de la conception du projet ou votre représentant IKO local.

2) Distance minimale de recouvrement de la membrane de 12 po à partir du joint froid.

NUMÉRO DE DÉTAIL : BS105

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

BÉTON COULÉ 
EN PLACE 

 

BSW-H IKO 
 

DALLE DE TRAVAIL 
 
 
 
 
 

SOL NON 
EXCAVÉ, NON 
COMPACTÉ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

NOTE : 
 

1. LES OUVRAGES SITUÉS SOUS LA NAPPE PHRÉATIQUE ET SOUMIS À DES PRESSIONS HYDROSTATIQUES 
IMPORTANTES OU À D'AUTRES SITUATIONS SIMILAIRES, PEUVENT NÉCESSITER DEUX COUCHES DE BSW-V 
POUR QUE LA GARANTIE MATÉRIELLE LIMITÉE DE IKO S’APPLIQUE. VEUILLEZ CONSULTER LE 
PROFESSIONNEL CHARGÉ DE LA CONCEPTION DU PROJET OU VOTRE REPRÉSENTANT IKO LOCAL. 

 
2. DISTANCE MINIMALE DE RECOUVREMENT DE LA MEMBRANE DE 12 po À PARTIR DU JOINT FROID. 

Titre APPLICATION HORIZONTALE TYPIQUE DE 
MUR BERLINOIS 

Numéro de détail : BS105 
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PÉNÉTRATION D’UN 
TUYAU DE SERVICE 

COLLET DE 
SERRAGE 

 

MEMBRANE MS 
DÉTAIL IKO (UN 
RENFORT PEUT 
ÊTRE NÉCESSAIRE). 
CHEVAUCHEMENT 
DE 6 po SUR LES 
MATÉRIAUX 
ADJACENTS 

 
PÉNÉTRATION  
À ÉTANCHER  
BSW-H IKO 

 
BSW-H IKO 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

DALLE DE TRAVAIL 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

NOTE : LES OUVRAGES SITUÉS SOUS LA NAPPE PHRÉATIQUE ET SOUMIS À DES PRESSIONS HYDROSTATIQUES 
IMPORTANTES OU À D'AUTRES SITUATIONS SIMILAIRES, PEUVENT NÉCESSITER DEUX COUCHES DE BSW-V 
POUR QUE LA GARANTIE MATÉRIELLE LIMITÉE DE IKO S’APPLIQUE. VEUILLEZ CONSULTER LE PROFESSIONNEL 
CHARGÉ DE LA CONCEPTION DU PROJET OU VOTRE REPRÉSENTANT IKO LOCAL. 

Titre PÉNÉTRATION D’UN TUYAU DE SERVICE DANS 
UN MUR BERLINOIS 

Numéro de détail : BS107 
 

 

Pénétration d’un tuyau de service dans un mur Berlinois

Note: 1) Les ouvrages situés sous la nappe phréatique et soumis à des pressions 
hydrostatiques importantes ou à d’autres situations similaires, peuvent nécessiter deux 
couches de BSW-V pour que la garantie matérielle limitée de iko s’applique. veuillez consulter 
le professionnel chargé de la conception du projet ou votre représentant IKO local.

NUMÉRO DE DÉTAIL : BS107


